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IT
A PROPOSITO DI QUESTO MANUALE

-

USO PREVISTO

AVVERTENZE RELATIVE A 
USTIONI

-

-
-

• AVVERTENZA. -

-

-
zia e manutenzione.

AVVERTENZE DI SICUREZZA
LEGGERE ATTENTAMENTE LE ISTRU-
ZIONI PRIMA DELL'USO.
• L'apparecchio è stato concepito per essere 

- nelle fattorie

-

-

-

-

alimentari.

-

-

-

-

-

-

con messa a terra.
-

-

-

elettrico.

-

-
-

• ATTENZIONE: non utilizzare l'apparecchio 
su un piano inclinato.

• ATTENZIONE: -

-

-

-

-

-

-

-

• CONSERVARE SEMPRE QUESTE ISTRUZIONI.
Consumo in Standby: 0,4W.

DESCRIZIONE DELL'APPARECCHIO

PRIMA DELL'USO

Attenzione!

-
stente alle alte temperature.

ISTRUZIONI PER L'USO
Attenzione!

-

Attenzione!

-

Attenzione!

-

Attenzione!
-
-

-

PULIZIA E MANUTENZIONE
Attenzione!

-

-

Pulizia dell'apparecchio e della base di 
alimentazione

Attenzione!
-

-
-

-
-

-

-

MESSA FUORI SERVIZIO
-

ABOUT THIS MANUAL

-

INTENDED USE

-
proper use of the appliance.

WARNING OF BURNS
-

• WARNING.

-

-

the appliance.

-

SAFETY WARNINGS
READ THE INSTRUCTIONS CAREFULLY 
BEFORE USE.

- on farms
-

• Do not use the appliance for purposes other 
-

-

-

-

-

-

reach the hot parts.

-

appliance.

-

-

• WARNING:

• CAUTION:

-

-

-

-

-

-

• ALWAYS KEEP THESE INSTRUCTIONS 
FOR FUTURE REFERENCE.

DESCRIPTION OF THE APPLIANCE

BEFORE USE
-

Warning!

INSTRUCTIONS FOR USE
Warning!

Warning!

-

Warning!
-

pliance on.

Warning!

-

-

-

CLEANING AND MAINTENANCE
Warning!

maintenance operations.

Cleaning the appliance and the power base
Warning!

Descaling

-

-

DECOMMISSIONING

EN

-

-

• ATTENTION :
plan incliné.

• ATTENTION : -

et sec.

eau.

-

-

-

• CONSERVEZ TOUJOURS CES INSTRUC-
TIONS.

DESCRIPTION DE L’APPAREIL

AVANT L'UTILISATION

Attention !

hautes températures.

INSTRUCTIONS D'UTILISATION
Attention !

-

Attention !

À PROPOS DU MANUEL
-

-

UTILISATION PRÉVUE

AVERTISSEMENTS CONTRE LES 
BRÛLURES

-

-

• AVERTISSEMENT. -

-
-

-

AVERTISSEMENTS DE SÉCURITÉ
LISEZ ATTENTIVEMENT LES INSTRUC-
TIONS AVANT L'UTILISATION.

-

-
ronnements professionnels

-

-

-

-

-

-

-

-

-
-

-

-

mise à la terre.

-

-
-

FR
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Bollitore
Kettle

Bouilloire (électrique)
Kessel
Kedel

Mod. 2846

I

J

A

D

B

E

G

H

DE
ZU DIESER BEDIENUNGSANLEITUNG

-

-

VORGESEHENE VERWENDUNG

-

-

HINWEISE ZU VERBRENNUNGS-
GEFAHREN

-
-

• VORSICHT.

• Das Gerät nur am Griff anfassen.

SICHERHEITSHINWEISE
DIE BEDIENUNGSANLEITUNGEN VOR 
DEM GEBRAUCH AUFMERKSAM LESEN.

-

-

-
-

-

-

-

-
-

-

-
-

-

-
-

-

-

-

-
-

-

-

-

• ACHTUNG:

• WARNUNG:

-

-

-

-

• DIE BEDIENUNGSANLEITUNG IMMER 
AUFBEWAHREN.

BESCHREIBUNG DES GERÄTS

G -  Griff

VOR DER VERWENDUNG

-

Achtung!

-

GEBRAUCHSANWEISUNGEN
Achtung!

-

Achtung!

-

-

Achtung!

-
-

Attention !
-

mer l'appareil.

Attention !

-

NETTOYAGE ET ENTRETIEN
Attention !

-

-

Nettoyage de l’appareil et du socle d'alimentation
Attention !

-

-

Détartrage
-

-

-

MISE HORS SERVICE

-

-

Achtung!

-

-

-

-

-

-

REINIGUNG UND WARTUNG
Achtung!

-

-

Reinigung des Gerätes und des elektrischen Sockels
Achtung!

-

Reinigung des Filters
-

-

Entkalkung

-

-

AUSSERBETRIEBSETZUNG
-
-

-

DA
ET PAR ORD OM DENNE BRUGSANVISNING

-

-

TILSIGTET BRUG
-

ADVARSLER VEDRØRENDE FOR-
BRÆNDING

• ADVARSEL. -
-

-

-

SIKKERHEDSADVARSLER
LÆS DENNE BRUGSANVISNING NØJE IGEN-
NEM, FØR DU TAGER APPARATET I BRUG.

-

-

-

-

-

-

-
-

-

-

-

-

-

• ADVARSEL:

• ADVARSEL:

for apparatet.

-

-

-

-

-

-
-

-

• GEM BRUGSANVISNINGEN.

BESKRIVELSE AF APPARATET

B - Apparatets hus

FØR BRUG

Advarsel!

temperaturer.

BETJENING
Advarsel!

Advarsel!

-

Advarsel!

-

-

-

Advarsel!

-

-

-
-

-

RENGØRING OG VEDLIGEHOLDELSE
Advarsel!

-

-

Rengøring af apparatet og strømforsyningsbasen
Advarsel!

Afkalkning
-

-

-

UD AF IBRUGTAGNING

-
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ES
A PROPÓSITO DE ESTE MANUAL
El aparato está diseñado de acuerdo con las Normas Europeas especí-

para el usuario. Lea atentamente este manual antes de utilizarlo por pri-
-

USO PREVISTO

Este aparato no está destinado a un uso comercial e industrial.

un uso impropio del aparato.

ADVERTENCIAS RELATIVAS A 
QUEMADURAS

-

-
-

del aparato.
• ADVERTENCIA.

-

-

-
-

-

ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD
LEA ATENTAMENTE LAS INSTRUCCIO-
NES ANTES DEL USO.
• El aparato ha sido diseñado para ser utilizado 

-

-

-

los descritos en este manual. No se asumen 

manual de instrucciones. El uso inapropiado, 

-
-

destinados a entrar en contacto con productos 
alimenticios.

-
-

-

del aparato.
-

-

menores de 8 años.

-
-

-

• Conecte siempre el aparato a una toma de co-
rriente con puesta a tierra.

los pies descalzos.

-

-
-

-
-

-

-
-

• ATENCIÓN:

• ATENCIÓN: desconecte siempre el aparato 

de alimentación.

-

-
mente antes de encender el aparato.

-

-

-

control remoto.

de microondas.
-

producto.
• GUARDE SIEMPRE ESTAS INSTRUC-

CIONES.
Consumo en «standby»: 0,4W.

DESCRIPCIÓN DEL APARATO

C - Filtro

ANTES DE UTILIZAR EL APARATO
Compruebe que el voltaje indicado en la placa situada debajo 
del aparato corresponda al de la red local.

¡Atención!

-
tente a altas temperaturas.

INSTRUCCIONES DE USO
¡Atención!

¡Atención!

Al utilizar el aparato por primera vez, llénelo con agua y deje 
que hierva. Vacíe y enjuague el aparato. Repita esta operación 
de enjuague dos o tres veces.

deseado.
Nunca llene el aparato por encima del nivel MAX.

¡Atención!

encender el aparato.

azul.

Si el agua en el interior del aparato está por debajo del nivel 
MÍN., el aparato se apaga automáticamente. Para volver a her-
vir el agua, espere unos segundos antes de poner en marcha 
el aparato.

¡Atención!

Asegúrese de que el aparato esté apagado antes de retirarlo 
de la base de alimentación.

Si el aparato se enciende y se apaga durante el uso, o si se 
apaga antes de que el agua llegue a ebullición, compruebe 
que no haya residuos de cal en el interior del aparato (consul-

La presencia de gotas de agua debajo del aparato es comple-
tamente normal: sólo se trata de condensación.

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO
¡Atención!

-

-

Limpieza del aparato y de la base de 
alimentación

¡Atención!
-

-

-
-

-

-
nentes internos del aparato causados por el uso de productos no adecua-

PUESTA FUERA DE SERVICIO

-

utilización.

PT
A PROPÓSITO DESTE MANUAL

-

USO PREVISTO

causados pelo uso impróprio do aparelho.

AVISOS RELATIVOS A QUEIMA-
DURAS

-
riam sair do corpo do aparelho.

• AVISO.

-

-

do aparelho.
-

AVISOS DE SEGURANÇA
LER ATENTAMENTE AS INSTRUÇÕES 
ANTES DO USO.

-

-

-

-
-

-

-

contato com os produtos alimentares.

idade superior a 8 anos e por pessoas com ca-
-

-
-

aparelho.

-

-

-

-

-

-

se tornem inócuas as partes do aparelho sus-

• Conectar sempre o aparelho a uma tomada li-

• Não utilizar o aparelho com as mãos molhadas 

-

-

-

-
-
-

• ATENÇÃO: -
nos inclinados.

• ATENÇÃO:

-

-

-

-

-

-
-

• CONSERVAR SEMPRE ESTAS INSTRUÇÕES.
Consumo em Standby: 0,4W.

DESCRIÇÃO DO APARELHO

C - Filtro

ANTES DO USO

Atenção!

-

INSTRUÇÕES DE USO
Atenção!

-

Atenção!

Ao ser utilizado pela primeira vez, encher o aparelho com 
água e ferve-la. Esvaziar e enxaguar o aparelho. Repetir a 

Nunca encher o aparelho além do nível MAX.
-

Atenção!

-
-

Se a água no interior do aparelho estiver abaixo do nível MIN, 
ocorrerá o desligamento automático do aparelho. Para que a 
água possa ferver novamente, deve-se aguardar alguns se-
gundos antes de inicializar o aparelho.

Atenção!

-

-

-

Se ocorrer o acionamento e o desligamento do aparelho du-
rante o uso, ou se o mesmo se desligar antes que a água che-

A presença de gotas de água por baixo do aparelho é normal: 

LIMPEZA E MANUTENÇÃO
Atenção!

-

Limpeza do aparelho e da base de alimentação
Atenção!

-

-
-

-

-
-

componentes internos do aparelho causados pelo uso de produtos não 

PÔR O APARELHO FORA DE SERVIÇO
-

NL
OVER DEZE HANDLEIDING

-

-

BEOOGD GEBRUIK

WAARSCHUWING VOOR BRAND-
WONDEN

-

-

• WAARSCHUWING.

het apparaat.

-

VEILIGHEIDSWAARSCHUWINGEN
LEES VOOR HET GEBRUIK AANDACH-
TIG DE INSTRUCTIES DOOR.

-

-

-

-

-

-

-
-

-

-

-

-
-

-

-

-

-
contact.

-

-

-
contact.

-

-

-

• LET OP:

• LET OP: -

het op te tillen.

-

-

-

-

-
-

• BEWAAR DEZE INSTRUCTIES ALTIJD.
Verbruik in stand-by: 0,4 W.
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BESCHRIJVING VAN HET APPARAAT

C - Filter

VÓÓR HET GEBRUIK
-

der het apparaat is aangegeven, overeenkomt met die van het 
plaatselijke elektriciteitsnet.

Let op!

GEBRUIKSAANWIJZING
Let op!

Let op!

Vul het apparaat bij het eerste gebruik met water en laat het 
koken. Leeg het apparaat en spoel het om. Herhaal deze han-
deling twee of drie keer.

Vul het apparaat nooit verder dan het MAX. niveau.

Let op!

-

Wanneer het water in het apparaat zich onder het MIN niveau 
bevindt, gaat het apparaat automatisch uit. Om weer water te 
laten koken, wacht u enkele minuten voordat u het apparaat 
inschakelt.

Let op!

-

Controleer of het apparaat uitstaat voordat u het van de voet 
neemt.

-

Als het apparaat tijdens het gebruik in- en uitschakelt, of als 
het apparaat uitschakelt voordat het water aan de kook komt, 
controleert u of er geen kalkresten in het apparaat zitten (zie 

Waterdruppels onder het apparaat zijn heel normaal: het is 
alleen condens.

REINIGING EN ONDERHOUD
Let op!

-
-

Het apparaat en de voet schoonmaken
Let op!

-

-

Ontkalken

-
-

BUITENWERKINGSTELLING

-
-

EL

-

-

-

-

-

-
-

• -
-

-
-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-
-
-

•

•

-
-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-
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AR

فيما يتعلق بهذا الدليل
تم تصنيع الجهاز وفقًا للمعايير الخاصة الأوروبية السارية، وهو 

محمي في جميع الأجزاء التي قد تشكل مصدر خطر بالنسبة 
للمستخدم. اقرأ هذا الدليل بعناية قبل الاستخدام. استخدم 

الجهاز فقط للاستخدام الذي صُمم من أجله لتجنب الإصابات 
والأضرار المحتملة. احتفظ بهذا الدليل في متناول يدك للاطلاع 

عليه في المستقبل. إذا كنت ترغب في بيع هذا الجهاز إلى 
أشخاص آخرين، فتذكر أن تسلمهم أيضًا هذه التعليمات.

الاستخدام المخُصص
يمكن استخدام الجهاز لغلي الماء فقط.

يجب عدم استعمال هذا الجهاز لأغراض تجارية أو صناعية.
لا تسمح جهة الصنع بأي استخدام آخر للجهاز ولا تتحمل أي 
مسؤولية عن أي نوع من الأضرار الناجمة عن الاستخدام غير 

السليم للجهاز ذاته.
وبالإضافة إلى ذلك، يؤدي الاستعمال غير الملائم للجهاز إلى إبطال 

أي شكل من أشكال الضمان.

تحذيرات متعلقة بالحروق
لا تملأ الجهاز أبدًا بما يزيد عن مستوى الحد الأقصى. قد يخرج   •

بخار الماء المغلي أو رذاذه من جسم الجهاز.
من  رذاذه  أو  المغلي  الماء  بخار  يخرج  قد  الجهاز  عمل  أثناء   •
جسم الجهاز. خطر الإصابة بحروق. أبعد اليدين والوجه عن 

الجهاز.
الماء. قد يخرج  أثناء مرحلة غليان  الغطاء  • لا تفتح 
الإصابة  خطر  الجهاز.  جسم  من  رذاذه  أو  المغلي  الماء  بخار 

بحروق. أبعد اليدين والوجه عن الجهاز.
امسك الجهاز فقط من المقبض.  •

يصل الجهاز إلى درجات حرارة مرتفعة أثناء الاستعمال. أبعد   •
اليدين والوجه عن الجهاز.

الدقائق  أو خلال  الجهاز  عمل  أثناء  الجهاز  تلمس جسم  لا   •
اللاحقة لإطفائه.

تبرد  أن  إلى  وانتظر  الكهربائي  التيار  مأخذ  الجهاز عن  افصل   •
الأجزاء الساخنة قبل القيام بأي عملية من عمليات التنظيف 

والصيانة.

تحذيرات السلامة
اقرأ التعليمات بعناية قبل الاستعمال.

تم تصميم هذا الجهاز من أجل الاستعمال في بيئات منزلية أو   •
بيئات شبيهة بالبيئات المنزلية، مثل:

 ، والمكاتب  المتاجر،  في  للعاملين  المخُصصة  الطهي  أماكن  في   -
وأماكن العمل الأخرى

في المزارع  -
في الفنادق، ونزُل المبيت والإفطار، والبنيات السكنية الأخرى   -

(للاستعمال من قبل الضيوف).
لا تستخدم الجهاز لأغراض مختلفة عما هو محدد في الدليل.   •
الناتجة  الأضرار  أي مسؤولية عن  المصنعة  الشركة  تتحمل  لا 
عن  مختلفة  لأغراض  أو  خاطئ  بشكل  الجهاز  استعمال  عن 
يؤدي  ذلك،  إلى  وبالإضافة  الدليل.  هذا  في  المبينة  الأغراض 
الاستعمال غير الملائم للجهاز إلى إبطال أي شكل من أشكال 

الضمان.
ينُصح بالاحتفاظ بمواد التغليف الأصلية، لأن الدعم المجاني لا   •
يشمل الأعطال الناتجة عن تغليف المنتج بمواد غير لائقة أثناء 

نقله إلى مركز دعم مُعتمد.
الغيار الأصلية والملحقات المعتمدة من  لا تستخدم إلا قطع   •

جهة الصنع، لكيلا تتأثر سلامة الجهاز بالسلب.
يعد الجهاز مطابقًا للائحة (الاتحاد الأوروبي) رقم ٢٠٠٤/١٩٣٥   •
الملامسة  بالمواد  الخاصة   ٢٠٠٤/١٠/٢٧ بتاريخ  الصادرة 

للمنتجات الغذائية.
يمكن استعمال هذا الجهاز من قبل أطفال تزيد أعمارهم عن   •
٨ سنوات ومن قبل أشخاص من ذوي القدرات الجسدية، أو 
الحسية، أو الذهنية المحدودة، أو أشخاص لا يمتلكون خبرة أو 
معرفة بالجهاز، فقط إذا تم الإشراف عليهم من قبل شخص 
مسؤول عنهم أو إذا تم تدريبهم على استعمال الجهاز بشكل 
أثناء  القائمة  الأخطار  وعلى  التعليمات  على  واطلاعهم  آمن 

استعمال الجهاز.
يجب عدم السماح للأطفال باللعب بالجهاز.  •

يجب عدم سكب سوائل على قاعدة الإمداد بالطاقة الخاصة   •
بالجهاز.

يجب عدم لمس الأجزاء الساخنة من الجهاز بعد الاستخدام   •
أو في الدقائق التالية لإطفاء الجهاز، ويجب الانتظار حتى تبرد 

الأجزاء الساخنة.
يجب ألا يقوم الأطفال بعمليات تنظيف وصيانة الجهاز التي   •
ينفذها المسُتخدم إلا إذا كان عمرهم أكبر من ٨ سنوات وتم 
الكهربائي  الإمداد  وكابل  الجهاز  بجعل  قم  عليهم.  الإشراف 

بعيدين دائماً عن متناول الأطفال الأقل من عمر ٨ سنوات.
يجب عدم ترك كابل الإمداد الكهربائي متدليّ في مكان يمكن   •

الوصول إليه من قبل الأطفال.
ضع الجهاز في مكان لا يسمح للأطفال بالوصول إلى الأجزاء   •

الساخنة.
يجب عدم ترك مواد التغليف في متناول الأطفال، لأنها تشكل   •

مصادر خطر محتملة عليهم.
في حالة ما إذا قررت التخلص من الجهاز، ينُصح بجعله غير   •
يوصى  كما  الكهربائي.  الكابل  نزع  من خلال  للتشغيل  صالح 

من  أجزاء  بعض  تشكل  لا  بحيث  اللازمة،  التدابير  باتخاذ 
الجهاز خطر على الأطفال في حالة اللعب به.

قم بتوصيل الجهاز دائماً بمأخذ كهربائي مؤرضّ.  •
يجب عدم استخدام الجهاز بأيدي مبللة أو حافي القدمين.  •

افصل الجهاز دائماً عن مأخذ التيار الكهربائي قبل ملء الجهاز   •
بالماء. لا تملأ الجهاز أبدًا بما يزيد عن مستوى الحد الأقصى.

قم دائماً بإزالة الجهاز من قاعدة الإمداد الكهربائي قبل تنفيذ   •
عمليات ملء المياه وتفريغها.

لا تغمر الجهاز، والقابس، وكابل الإمداد الكهربائي مطلقًا في   •
الماء أو في سوائل أخرى.

يجب عدم ملامسة الأجزاء الخاضعة للجهد الكهربائي للماء:   •
خطر حدوث دائرة قصر وصدمة كهربائية أو أيهما.

لا تترك الجهاز بدون مراقبة أثناء توصيله بالشبكة الكهربائية.  •
ضع الجهاز في بيئة نظيفة ومضاءة بشكل كافٍ، مع مقبس   •

كهربائي يسهل الوصول إليه.
يجب استخدام الجهاز وتركه على سطح ثابت أثناء الراحة.  •

يجب عدم استعمال الجهاز في حالة سقوطه على الأرض أو في   •
حالة وجود أضرار مرئية عليه. لا تستخدم الجهاز إذا كان كابل 
الإمداد الكهربائي أو القابس به تلف، أو إذا كان الجهاز نفسه 
به عيب. يجب أن يقوم بتنفيذ كافة التصليحات، بما في ذلك 
 "Ariete" استبدال كابل الإمداد الكهربائي، مركز دعم أرييتي
تجنب  أجل  من  المرخصين،   "Ariete" أرييتي  فنيو  أو  فقط 

كافة المخاطر.
• لا تستعمل الجهاز على سطح مائل.

قبل  الكهربائي  التيار  مأخذ  عن  دائماً  الجهاز  افصل   •
إزالة الجهاز من قاعدة الإمداد الكهربائي.

أمسك مقبض الجهاز لرفعه.  •
الجهاز:  مع  المرُفقة  الكهربائي  الإمداد  قاعدة  إلا  تستخدم  لا   •

حافظ على قاعدة الإمداد الكهربائي نظيفة وجافة.
تأكد من غلق الغطاء بشكل سليم قبل تشغيل الجهاز.  •

لا تقم بتشغيل الجهاز جافاً، بدون ماء.  •
لا تملئ الجهاز مطلقًا بالماء الساخن أو المغلي.  •

لا تستعمل مياه غازية (مضاف إليها ثاني أكسيد الكربون).  •
الأسطح  مع  يتلامس  لا  الكهربائي  الإمداد  كابل  أن  من  تأكد   •

الساخنة.
يجب عدم تغذية الجهاز من خلال مؤقتات خارجية أو من   •

خلال منظومات منفصلة يتم التحكم بها عن بعد.
لا تستعمل الجهاز في الهواء الطلق.  •

لا تضع الجهاز أو الكابل الكهربائي بالقرب من أو فوق أفران   •
كهربائية، أو مواقد غاز ساخنة، أو بالقرب من الميكروويف.

المثال  سبيل  (على  الجوية  للعوامل  مُعرضًا  الجهاز  تترك  لا   •
الأمطار، الشمس).

الأجزاء  تبرد  أن  وبعد  الكهربائي  الإمداد  كابل  فصل  بعد   •
قطعة  بواسطة  إلا  الجهاز  تنظيف  يتم  ألا  يجب  الساخنة، 
قماش رطبة وغير كاشطة، مع إضافة قطرات قليلة من منظف 

محايد وغير مسبب للتآكل.
للتخلص من المنتج بشكل صحيح وفقًا لما ينص عليه   •
التوجيه الأوروبي رقم ١٩/٢٠١٢/EU، يرجى قراءة النشرة 

المرفقة مع المنتج.
احتفظ دائماً بهذه التعليمات.  •

الاستهلاك في وضع الاستعداد: ٠,٤ واط.

وصف الجهاز
قاعدة الإمداد الكهربائي  -  A

جسم الجهاز  -  B
فلتر  -  C

غطاء  -  D
مقبض فتح الغطاء  -  E

زر التشغيل/الإطفاء  -  F
-  المقبض  G

مؤشرّ منسوب الماء (الحد الأقصى والحد الأدنى)  -  H
بكرة لفّ الكابل  -  I

كابل الإمداد الكهربائي  -  J
قبل الاستعمال

تحقق من أن الجهد المحُدد على بطاقة البيانات الملُصقة أسفل 
الجهاز يطابق الجهد الخاص بالشبكة المحلية.

تنبيه!
ضع الجهاز على مسافة ١٠ سم على الأقل من الجدران، 

أو الأثاث، أو الأجهزة الأخرى.
ضع الجهاز على سطح مستوٍ، ومستقر،   ١

ومقاوم لدرجات الحرارة العالية.
فكّ كابل التغذية الكهربائية بشكل كامل.  ٢

تعليمات الاستعمال
تنبيه!

قم دائماً بإزالة الجهاز من قاعدة الإمداد الكهربائي قبل 
تنفيذ عمليات ملء المياه وتفريغها.

تأكد من أن زر التشغيل/الإطفاء في الموضع «٠» قبل 
توصيل الجهاز بالشبكة الكهربائية.

تنبيه!
لا تقم بتشغيل الجهاز جافاً، بدون ماء.

املأ الجهاز بالمياه وقم بغليها عند الاستخدام لأول مرة. فرّغ 
الجهاز ثم أشطفه. كرر العملية مرتين أو ثلاثة مرات.
 .(D) الغطاء لرفع الغطاء (E) استخدِم مقبض فتح  ١
املأ الجهاز بماء طبيعي بارد إلى المستوى المطلوب.

لا تملأ الجهاز أبدًا بما يزيد عن مستوى الحد الأقصى.
أغلق الغطاء (D). ضع الجهاز على   ٢

.(A) قاعدة الإمداد الكهربائي
تنبيه!

تأكد من غلق الغطاء بشكل سليم قبل تشغيل الجهاز.
أدخل القابس في مأخذ التيار الكهربائي.  ٣

اضغط على زر التشغيل/الإطفاء (F) ليكون   ٤
في الموضع «١». مؤشر العمل الموجود 

داخل الجهاز سيعمل بلون أزرق.
عندما يصل الماء إلى درجة الغليان، ينطفئ الجهاز بشكل تلقائي. 

سيعود زر التشغيل/الإطفاء إلى الموضع «٠». سينطفئ مؤشر 
العمل.

إن كان الماء داخل الجهاز عند مستوى أقل من الحد الأدنى، 
سينطفئ الجهاز تلقائيًا. لغلي الماء مجددًا، انتظر بضع ثوانٍ قبل 

تشغيل الجهاز.
تنبيه!

لا تفتح الغطاء أثناء مرحلة غليان الماء. قد يخرج بخار 
الماء المغلي أو رذاذه من جسم الجهاز. خطر الإصابة 

بحروق. 
افصل الجهاز عن مأخذ التيار الكهربائي.  ٥

تأكد من أن الجهاز مطفأ قبل خلعه من قاعدة الإمداد 
الكهربائي.

أمسِك المقبض (G) واخلع الجهاز من قاعدة   ٦
الإمداد الكهربائي (A). أسكب الماء في الفناجين.
أفرِغ الجهاز من الماء المتبقي بعد كل استخدام.  ٧

عند الانتهاء من الاستعمال، ينصح باستخدام بكرة لف   -
الكابل (I) من أجل لف كابل الإمداد الكهربائي (J) حول 
قاعدة الإمداد الكهربائي (A) الخاصة بالجهاز (الشكل ٢).
إذا كان الجهاز يعمل وينطفئ أثناء الاستعمال، أو إذا انطفأ 

الجهاز قبل وصول الماء إلى درجة الغليان، فتأكد من عدم 
وجود ترسبات كلسية داخل الجهاز (انظر فقرة «إزالة الترسبات 

الكلسية»).
وجود بعض نقاط الماء تحت الجهاز هي مسألة طبيعية تمامًا: 

إنه تكثيف فقط.

التنظيف والصيانة
تنبيه!

افصل الجهاز عن مأخذ التيار الكهربائي وانتظر إلى أن 
تبرد الأجزاء الساخنة قبل القيام بأي عملية من عمليات 

التنظيف والصيانة.
يسمح التنظيف المنتظم واليومي بالحفاظ على كفاءة 

الجهاز ويطيل من عمره. لا تغسل مكونات الجهاز أبدًا 
داخل غسالة الأطباق. لا تستعمل دفعات الماء المباشرة.

تنظيف الجهاز وقاعدة التغذية الكهربائية
تنبيه!

خطر التعرض إلى صدمة كهربائية. لا تغمر الجهاز، 
والقابس، وكابل الإمداد الكهربائي مطلقًا في الماء أو في 

سوائل أخرى.
نظف الأجزاء الثابتة من الجهاز باستخدام قطعة قماش مُبللة 

وغير كاشطة لتجنب إتلاف طبقة الطلاء الخارجي. جفّف 
بواسطة قطعة قماش جافةّ.

تنظيف الفلتر
.(D) الغطاء لرفع الغطاء (E) استخدِم مقبض فتح  ١

اخلع الفلتر (C) من مكانه (الشكل ٣).  ٢
اغسل الفلتر بالماء الجاري. استعمل فرشاة ناعمة   ٣

عند الاقتضاء. أشطف بكمية وافرة من الماء.
قم بتركيب الفلتر في مبيته.  ٤

بدلاً عن ذلك، اترك الفلتر داخل الجهاز وابدأ   -
عملية إزالة الترسبات الكلسية، وفقًا لما هو 

مبين في فقرة «إزالة الترسبات الكلسية».

إزالة الترسبات الكلسية
الصيانة الجيدة والتنظيف المنتظم يحافظان على الجهاز ويبقيان 

على كفاءته لفترة أطول، ما يحد بشكل كبير من مخاطر تكون 
الترسبات الكلسية في الجهاز. إذا تضررت وظائف الجهاز بعد 

فترة من الوقت بسبب الاستعمال المتكرر للماء العسير والمحتوي 
على الكثير من الكلس، فيجب العمل على إزالة الترسبات 

الكلسية من الجهاز لإزالة الخلل.
استعمِل منتج مزيل للترسبات الكلسية مكوّن بشكل أساسي 
من حمض الستريك. يمكن العثور على هذا المنتج بسهولة في 

مراكز الدعم المعتمدة. لا تتحمل الشركة المصنّعة أي مسؤولية 
عن الأضرار التي تلحق بالمكونات الداخلية للجهاز والناتجة عن 
استعمال منتجات غير مطابقة نتيجة لوجود إضافات كيميائية. 

اتبع الإرشادات الواردة في تعليمات استخدام منتج إزالة 
الترسبات الكلسية.

إيقاف الماكينة عن العمل
في حالة إيقاف الجهاز عن العمل، افصل قابس الإمداد الكهربائي 

عن مأخذ التيار. في حالة التخلّص من الجهاز بعد انتهاء عمره، 
يجب فصل المواد المستخدمة في تصنيعه عن بعضها والتخلص 

منها حسب تركيبتها وحسب أحكام القوانين السارية في بلد 
الاستعمال.
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